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EMPRESA BRASILEIRA DE CORREIOS E TELEGRAFOS

3.3.3. Ocorrendo @ o de pagamento, por culpa da ECT, sera feita a atualizagdo monetaria decorrente

deste atraso com base na variagdo pro rata tempore do 1GP-M (FGV), verificada entre a data prevista para
pagamento e a data em que o mesmo foi efetivado.

4. ALTERAGOES DA ATA DE REGISTRO DE PREGOS

4.1. A Ata de Registro de Pregos poderd sofrer alteragdes, obedecidas as disposigbes contidas no Art. 65 da
Lei 8.666/93, com as devidas justificativas, nos seguintes casos:

4.1.1. Unilateralmente, pela ECT, quando:
a) houver modificagdo do projeto ou das especificagdes, para melhor adequagao técnica aos seus objetivos;
b) necesséria a modificagdo do valor contratual em decorréncia de acréscimo ou dirhinuigdo quantitativa de

seu objeto, nos limites previstos nesta Ata.

4.1.2. Por acordo entre as partes, quando:

a) necessaria a modificagao do regime de execugao do fornecimento, bem como do modo ou cronograma de
fornecimento, em face de verificacdo técnica da inaplicabilidade dos termos contratuais originarios;

b) necessaria a modificacao da forma de pagamento, por imposicdo de circunstancias supervenientes,
mantido o valor inicial atualizado, vedada a antecipagdo do pagamento, com relacdo ao cronograme
financeiro fixado, sem a correspondente contraprestacao de fornecimento;

c) para restabelecer a relagdo que as partes pactuaram inicialmente entre os encargos do fornecedor e a
retribuicdo da ECT para a justa remuneragdo do fornecimento, objetivando a manutencdo do equilibrio
econdmico-financeiro inicial do Contrato, na hipdtese de sobrevirem fatos imprevisiveis, ou previsiveis porém
de conseqiiéncias incalculaveis, retardadores ou impeditivos da execugdo do ajustado, ou ainda, em ca de
forga maior, caso fortuito ou fato do principe, configurando alea econdmica extraordinaria e extracontratual.

4.2. As alteragbes serdo procedidas mediante Termo Aditivo ou Apostila, que farao parte da Ata, como se
nela estivessem transcritos.

5. CANCELAMENTO DA ATA DE REGISTRO DE PRECOS

5.1. O fornecedor tera seu registro cancelado quando:

&) descumprir as condigOes da Ata de Registro de Precos;

b) ndo retirar a Ordem de Fornecimento - OF, no prazo estabelecido, sem justificativa aceitavel;

€) ndo aceitar reduzir o seu prego registrado, na hipotese de este se tornar superior aqueles praticados no
mercado;

d) presentes razoes de interesse publico.

5.2. O cancelamento do registro, nas hipdteses previstas no subitem 5.1. , assegurados o contraditori = a
ampla defesa, sera precedido de autorizagao escrita e fundamentada da autoridade competente.

5.3. O fornecedor podera solicitar o cancelamento do seu registro de prego na ocorréncia de fato
superveniente que venha comprometer a perfeita execugao contratual decorrente de caso fortuito ou forga
maior, devidamente comprovados.
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B4 CORREIOS

9.3. A Ata de Registro de Pregos, durante sua vigéncia, desde que previamente autorizada pelo « jd0
licitante da ECT podera ser utilizada por qualquer de suas Diretorias Regionais e Administragao Central.

EMPRESA BRASILEIRA DE CORREIOS E TELEGRAFOS

10. FORO

10.1. E competente o Foro da Justica Federal, na Cidade de Brasilia/DF, para dirimir quaisquer dividas,
porventura, oriundas da presente Ata de Registro de Pregos.

E por estarem justas e compromissadas, as partes assinam a presente Ata em 2 (duas) vias de
igual teor e forma, na presencga das testemunhas abaixo.

Brasilia - DF, ‘O?/ de ..ﬂ].Q.Q/..m.é.’fade 2003,
PELA CONTRATANTE: .
Dilneiet” (1
AR IPP
RESIDENTE DA ECT

CPF N.© 122,776.730-72

IDENTIDADE N.° 200.560.343-2, SSP/RS

EDUARDO MEDEIROS DE MORAIS

DIRETOR DE TECNOLOGIA DA ECT

CPF N.© 150.199.7

Identidade N.© 453.609

F~" ~ “"NTRATADA:

Ol 8, oo

REPRESENTANTE

CPF N.© 636.259.461-49

IDENTIDADE N.° 1.405.373 SSP/DF

TESTEMUNHAS:

' 1) 2) s > /2 <

NOME: - ' NOME: ANV 2
CPF: , CPF: O 5 33N n"_/r' (3’4‘ G‘l\Ql//’\’H‘/O

“ I/,.§> l /37\«0,«1(0:;71» |
<t

: . i {
BVC/jbvc (gt L/ g
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B4 CORREIOS

EMPRESA BRASILEIRA DE CORREIOS E TELEGRAFOS - AC

3.2.2. A aceitagdo do equipamento devera basear-se na identificagdo e conferéncia de todo
material entregue, com énfase na integridade fisica, quantidades e adequagdo do obijeto,
hipotese de haver danos, o fato sera comunicado imediatamente a licitante vencedora.

3.3. Toda troca, alteracao e/ou retirada devera ser realizada sem 6nus para a ECT.

na

3.4. A aceitagao ndo isenta a licitante vencedora das responsabilidades sobre a continuidade da
qualidade do material que devera ser mantida pelo periodo da garantia.

4. GARANTIA DO OBJETO LICITADO

4.1. De acordo com a Especificagdo Técnica constante deste Anexo, serdao exigidas as seguintes

ga ~ntias dos -~ “pamentos:

4.1.1. Estacao Convencional: 1 (um) ano apds a emissao do Termo de Aceitacdo do

equipamento;

4.2. A licitante vencedora assegura ao material uma garantia contra defeitos de fabricacdao qt .
impecam o seu uso de acordo com as caracteristicas e as necessidades da ECT e demais
condigbes previstas na correspondente especificagdo técnica, e responsabiliza-se por todos os
procedimentos necessarios para que o material esteja conforme a especificagao técnica.

4.3. GARANTIA DE EXECUCAO CONTRATUAL:

4.4. A CONTRATADA comprovara, no prazo de 05 (cinco) dias Uteis da data de assinatura do
Termo de Contrato, a efetivacao da garantia de execugao contratual, conforme Anexo 2 A do

‘. Edital.

5. LOCAL E FORMA DE ENTREGA DOS EQUIPAMENTOS

5.1. LOCAL DE ENTREGA:

5.1.1. Os equipamentos serdo entregues pela(s) licitante(s) vencedora(s) no horario das 08:30h
as 11:30h e das 14:00h as 16:00h, de segunda a sexta-feira, exceto feriados, no Almoxarifado das
Diretorias Regionais, constantes deste Anexo, devidamente embalados e separados por DK,

-con” - P
Pauta de Distribu.....

de ™ * ™ 1i~® abaixo:

DIRETORIA REGIONAL ESTADO Estacao
Convencional

ALAGOAS AL 46
AMAZONAS AM 64

BAHIA BA 212 _
DISTRITO FEDERAL(*) DF 662
CEARA CE 75
ESPIRITO SANTO ES 60
GOIAS GO 89
MARANHAO ' MA 63
'‘NAS-GERAIS 2 F MG 173

MATO GROSSO DO SUL ~ = MS 84 \
AT onannn e MT o . _
|__PA 66 CA;"N :
L. < V_, Fa) I3
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l— EMPRESA BRASILEIRA DE CORREIOS E TELEGRAFOS - AC
DIRETORIA RE [ONAL DO ESPIRITO € NT™

Rua Dona Maria Rosa, 425 - Bairro Santa Luzia
29045-110 VITORIA - ES

CGC: 34.028.316/0012-66

Ins. Estadual: 08.025.225-7

DIRETORIA REGIONAL DE GOIAS/TOCANTINS

Av. T-1, 1005 - Setor Bueno
74210-020 - Goiania — GO
CGC: 34.028.316/0013-47
Ins. Estadual: 10.054.877-6

DIRETORIA REGIONAL DO MARANHAO

Av. Jodo Pessoa s/n° - Granja do Barreto — Outeiro da Cruz
65040-620 - Sao Luiz - MA

CGC: 34.028.316/0034-71

Ins. Estadual: 120.740.729

DIRETORIA REGIONAL DE MINAS GERAIS

Av. Izabel Bueno, 442 - Jaragua
31270-900 - Belo Horizonte - MG
CGC: 34.028.316/0015-09

Insc. Estadual: 062.014.462-0013

DIRETORIA REGIONAL DO RIO DE JANEIRO

Rua Santo Cristo, 224 — Santo Cristo
20220-301 — Rio de Janeiro - RJ

CC .. 34.028.316/0002-94

Insc. Estadual: 20.053.094-1

DIRETORIA REGIONAL DE NOROESTE (ACRE e RONDONIA)

Av. Costa e Silva, 2.137 - Bairro Sao Sebastiao
78903-900 - Porto Velho - RO

CGC: 34.028.316/0027-42

Ins. Estadual: 10.102.819-3

DIRETORIA REGIONAL DO MATO GROSSO

Av. Dom Orlando Chaves, 1087 - Cristo Rei -
78115-800 - Véarzea Grande - MT

CGC: 34.02i /0016-90

Ins. Estaduc.. __.072.481-5

DIRETORIA REGIONAL DO MATO GROSSO DO SUL

Av. Cel Antonino, 2530 — Bairro Cel. Antonino
79023-000 — Campo Grande - MS
CGC: 34.028.316/0009-60

\\Sac0424\ac\DIRAD\CPL\Documentos2003\Licitagdes2003\Registro de Precos Pregdo\Midro; .vka\buhfd,@
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—e——w - --| EMPRESA BRASILEIRA DE CORREIOS E TELEGRAFOS - AC

88110-000 - Sdo José - SC
CGC: 34.028.316/0028-23
Ins. Estadual: 250.254.700

DIRETORIA REGIONAL DO RIO GRANDE DO SUL

Av. Sertorio, 4222 - Vila SESI
91040-620 - Porto Alegre - RS
CGC.: 34.028.316/0026-61
Ins. Estadual: 969.004.443

DIRETORIA REGIONAL DE SAO PAULO METROPOLITANA

Av. Otaviano Alves de Lima, 2.758 — Bairro do Limao
02501-000 - Sao Paulo - SP

CGC: 34.028.316/0031-29

Ins. Estadual: 112.388.853.119

DIRETORIA REGIONAL DE SAO PAULO INTERIOR

Praga D. Pedro II, 4-55 - 3° andar
17015-970 - Bauru - SP

CGC: 34.028.316/0031-29

Ins. Estadual: 112.388.853.119

. 6. CON DIGCOES DE PAGAMENTO

6.1. Os pagamentos serdo efetuados, mediante a apresentagdo da(s) Nota(s) Fiscal (ais)
devidamente atestada(s) pela CONTRATANTE, em duas parcelas da seguinte forma:

6 “ “ Prin ‘ra Parcela: 90% (noventa por cento) do valor total da Ordem de
Fornecimento — OF, no prazo de até 30 (trinta) dias, a contar da data de emissao do Termo de

Aceitacgao;

6.1.2. Segunda Parcela: 10% (dez por cento) do valor total da Ordem de Fornecime o -
OF, divididas em parcelas iguais pelos meses remanescentes, limitada a vigéncia da garantia do
objeto contratado, no prazo de até 30 (trinta) dias, a contar da data de emissao do Termo de

Aceitagao.

Condigbes da Contratagao.doc
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'\Q P rtanto, os Processadores Intel Pentium IV 1.8 GHz e AMD Athlon XP 300+,
i I/60m Intel Pentium IV 2.4 GHz e AMD Athlon XP 2400+ s&o, por nos, con5|derados

tes e consequentemente objetos unicos do certame em pauta.

Informamos ainda, que os equipamentos estdo sendo adquiridos para atender os itens
abaixo relacionados:

Dotar os Departamentos e DRs de microcomputadores em fungado do aumento do
efetivo, criagao de novos Orgaos e grupos de trabalho;

Atender as solicitagbes de microcomputadores necessarios ao alfandegamento e
manutencao dos Recintos Alfandegados das diversas Diretorias Regionais, exigidos
pela Receita Federal, conforme Portaria n° 1.743, de 12 de agosto de 1988;
Atualizar parte do parque computacional existente, substituindo microcompu lores
com processador menor ou igual a P150 tendo em vista que esses equipamentos
nao suportam os requisitos exigidos pelos novos sistemas da Empresa e ainda os
sistemas operacionais Windows NT e Windows 2000, que garantem mais seg anga
na rede.

A suspensdo ou adiamento da contratacdo destes objetos acarretara transtornos
operacionais e financeiros & Empresa, especificamente na implantagdo dos projetos Haixo
relacionados, alvo de grandes investimentos nos anos de 2002 e 2003:

Reestruturacao dos Centros de Tratamento de Objetos (CTOs);
HelpDesk;

Enterprise Resourcing Planning (ERP);

Sistema de Automacéo da Rede de Agéncias (SARA), entre outros.

Atenciosamente,

\

Eduardp Medeirqsde Morais
DITE

C/ANEXO: Pubticagdes Técnicas Independentes
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[Clock Externo

|[100 MHz

||133 MIFZ

~ |[133 MHz |

. 4 dados por pulso ||4 dados por pulso |[2 dados por pulso
;rarésr;%r(iagma COM de clock ("400 de clock ("533 de clock ("266
MHz") MHz") MHz")
k Cache de 128 KB 512 KB 256 KB
Meméria
[Preco* luss 90 luss 152 |luss 75

x| Parte 2 - Como Testamos

* Pesquisado em http://www.pricewatch.com no dia da publicagdo deste teste. Este prego é apenas uma
referéncia para comparagéo dos processadores testados. O prego no Brasil sera sempre maior, pois

devemos adicionar o cambio, o frete e os impostos, além da margem de lucro do distribuidor e do lojista.

© 1996-2003 Gabriel Torres - Todos os diraitos reservados. E expressamente-pr~i~ida a reprodugio

total ou parcial do contetdo deste site e d

extos disponiveis, seja através de r

1 eletronica,

impressa, ou qualquer outra forma de distribuigdo. Os infratores serdo indiciados e punidos com base na

lei n®9.610 de 19/02/1998

NZ&o nos responsabilizamos por danos materiais de qualquer espécie promovidos pelo uso das
informagdes contidas no Clube do Hardware.

p://'www .clubedohardware.com.br/celeron2400.html
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com chipset Intel), driver de video Intel 865G versdo 6.13.10.3510 (placa-mae
Intel 865GBF), driver de video Radeon 9800 Pro verséo 7.88 (6.14.10.6343),
driver de video VIA 13.94.12 (placa-mae AsRock M266A), VIA Hyperion 4.47
(AsRock M266A), VIA IDE Miniport Driver 3.0.14 (AsROck M266A), SiS IDE
2.03 (PCChips M810D), driver de video SiS 6.14.1.2150 (PCChips M810D),
SiS AGP 1.16a (PCChips M810D) e nForce 2.41 (EPoX 8RDA3+).

Os programas que usamos para medir o desempenho foram: Sandra,
SYSmark2002, SPECviewperf 7.1, 3DMark2001 SE, 3DMark03 versao 3.30,
PCMark 2002 e Quake Il Arena.

x Parte 3 - Desempenho de Processamento: Sandra e PCMark 2002

© 1996-2003 Gabriel Torres - Todos os direitos reservados. E expressamente proibida a reprodugéo
total ou parcial do conteldo deste site e dos textos disponiveis, seja através de midia eletronica,
impressa, ou qualquer outra forma de distribuicdo. Os infratores serdo indiciados e punidos com base na
lei n? 9.610 de 19/02/1998. .

Nao nos responsabilizamos por danos materiais de qualquer espécie promovidos pelo uso das
informagdes contidas no Clube do Hardware.

tp://www.clubedohardware.com.br/celeron2400-2 .html
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Processador Celeron 2,4 GHz | Clube do Hardware Pagmna 2 de 4

-

Se vocé pretende rodar jogos 3D, muito cuidado na escolha da placa-mae. A
Intel recomenda para o Celeron placas-mae com video on-board, porém ha
uma infinidade de placas-méae com esse recurso no mercado. Como vocé
pode conferir nos resultados dos nossos testes, ha uma diferenga enorme no
desempenho 3D dependendo da placa-méae usada. Ao que tudo indica, as
placas-mée equipadas com o novo chipset Intel 865G sao as placas com
video on-board que oferecerao maior desempenho 3D para esse processador.

Apesar de o Celeron 2,4 GHz ser bem mais barato do que o Pentium 4 de
mesmo clock, ele é 20% mais caro do que o Athlon XP 2400+. O Athlon XP
2400+ mostrou ser mais rapido do que o Celeron em todos os testes que
executamos e em alguns deles o Athlon XP 2400+ foi inclusive mais rapido do
que o Pentium 4 de 2,4 GHz.

<t e O teste mais importante, em nossa opinidao, € o do SYSmark2002, que simula

) R o uso real de aplicativos comuns, como o Word e o Excel. Nesse programa, o

Athlon XP 2400+ s6 foi mais rapido do que o Celeron instalado na placa-mae

Intel D865GBF (placa-méae que a Intel vende para o mercado "popular")

quando usamos uma placa-méae de boa qualidade indicada para o mercado de

alto desempenho (EPoX 8RDA3+). Quando colocamos o Athlon XP 2400+ em

uma PCChips M810D, o Celeron instalado em uma Intel D865GBF passou a

ser mais rapido. Dai a importéancia de lembrarmos que o que importa muitas

vezes nao é o processador, mas sim o conjunto processador + placa-mae. S6 TN
que tem um detalhe. A Intel D865GBF € uma placa-mae de US$ 115. A
M810D € uma placa-mée que custa menos da metade do prego dessa placa-

mae da Intel: US$ 52. O verdadeiro concorrente do conjunto Athlon XP 2400+

na PCChips M810D ¢ o Celeron 2,4 GHz ou o Pentium 4 de 2,4 GHz instalado

em uma placa da mesma faixa de prego, no caso a AsRock M266A, que custa

na faixa de US$ 56.

Nesse caso, o Athlon XP 2400+ teve o mesmo desempenho do Pentium 4 de
2,4 GHz, s6 que custando muito menos e deixando o Celeron de 2,4 GHz
con 1do poeira em termos de desempenho (o Athlon XP foi 64% mais rapido
do que o Celeron no SYSmark2002 na configuragao mais popular de todas).

Fica claro, portanto, que o campedo da relagdo custo/beneficio ndo é o
Celeron, mas sim o Athlon XP. Ou seja, o Celeron so vale a pena se vocé esta
procurando por um processador mais barato do que o Pentium 4 e quiser
continuar fiel a marca Intel. Se vocé nao se importa com a marca do
processador, pode comprar um Athlon XP sem medo. Ele € muito mais rapido
do que o Celeron e, em alguns casos, até mais rapido do que um Pentium 4.

Montar um micro usando uma configuracdo topo de linha com o Athlon XP
2400+ também é muito mais barato. Vocé nao economizard sé no preco do
processador, mas também no preco da placa-mae. A EPoX 8RDA3+ que
usamos em nossos testes custa na faixa de US$ 125, apenas US$ 10 a mais
da Intel D865GBF, placa-mae que a Intel considera "popular" e US$ 90 mais
barata do que a placa topo de linha da Gigabyte. Isto é, a configuracao
"popular” sugerida pela Intel sai mais cara do que uma configuragao topo de
linha para o Athlon XP 2400+.

Ou seja, tanto na configuracao topo de linha quanto na configuragéo popular, a
melhor relacdo custo/beneficio é do processador da AMD, como voté pode
conferir nas tabelas abaixo. Note que estamos comparando somente
processadores de 2,4 GHz e o Athlon XP 2400+ (que roda internamente a 2
GHz). Processadores de clock mais elevado poderdo ter uma outra relagéo
(clique aqui para ler nossos testes de desempenho entre o Athlon XP 3200+ e
"o Pentium 4 de 3 GHz).

Nés tabelas abaixo nés comparamos o custo do conjunto processador + placa-
mae das configuracdes usadas em nossos testes.

Configuragéao Topo de Linha

” | ” Celeron 2,4 H Pentium 4 2,4 " Athlon XP ”

p://www.clubedohardware.com.br/celeron2400-7.html 13/10/2003







































































































































Certificado de Regularidade do FGTS - CRF

Inscrigdo: 05451440/0001-89, 05451440/0001-89

Razado Soc |I: COMERCIAL STAR LTDA

Nome Fantasia: COMERCIAL STAR

Enderecgo: SHC/ SUL CR QUADRA 513 BLOCO C 67 SALA 210 / ASA SUL / BRASILIA / DF / 70380-530

A Caixa Econdémica Federal, no uso da atribuigdo que lhe confere o Art. 7, da Lei 8.036, de 11 de
maio de 1990, certifica que, nesta data, a empresa acima identificada encontra-se em situagao
regular perante o Fundo de Garantia do Tempo de Servigo - FGTS.

e
-~ presente rtificado ..v servira de prova contra cobranga de quai _1er ¢ ; ¢
contrib ;0es e/ou encargos devidos, decorrentes das obrigagdes com o FGTS.

validade: 09/10/2003 a 07/11/2003

Certificacdo Numero: 2003100909241316981959

Informacdo obtida em 09/10/2003, as 09:31.

'

A utili: para os fins previstos em Lei estd condicionada a verificagdo de
itent WwWWwW T

\

https://webp.caixa.gov.br/cidadao/Crf/Crf/FgeCF SImprimirRapel asp? VARP

E Doc: |

k|

i I————






































































































Tabelido: AFFOI’VSQ";GONZAGA DE CARVALHO.
Endereco: CNM 07, Bloco “H”, Lojas 01/03 — Ceilandia-DF
CEP: 72.215-170. Fone: 371-9000.

11° Oficio de Notas e Protesto de Titulos do Distrito Federal.

Tabelido : HIPOLITO GADELHA REMIGIO
Endereco : Quadra Central, Lote |, Bloco “A”, Salas 12 e 14, Galeria Central - Sobradinho

CEP: 73.010-700. Fone: 3876212 /387-2866

12° Oficio de Notas e Protesto de Titulos do Distrito Federal.

Tabelido: FERNANDO PEREIRA DO NASCIMENTO
Enderego: Avenida Independéncia, Ptaza Shopping, Lojas 01/03 — Térreo, Planaltina — DF
CEP: 73.301-970. Fone: 389-2234

1° Oficio de Notas, Registro Civil e Protesto de Titulos, com Sucursal no
Guara 1. :

Tabelido: EMIVAL MOREIRA DE ARAUJO.

Enderego: Avenida Central, AE-12, Bloco “K”, Nucleo Bandeirante - DF.

CEP: 71.715-100. Fones: 552- 0027/552-0005/568-3200; Fax: 552-1354.

Resp. pela Sucursal no Guara I: ELMUCIO JACINTO MOREIRA e MOACIR NATERCIO FERREIRA.
Enderego: Qi-11, Bloco B, Loja 23. - CEP: 71.020-629. Fones: 568-3200/321-5112/567-0799

2° Ofi o de Notas, Reg. Civil e Protesto de Titulos.

Tabelid: SEBASTANYA ISABEL ARAUJO DOS SANTOS
Enderego. Quadra Central, Bloco 07, Loja 05, Edificio Sylvia, Sobradinho - DF.
CEP: 73.010-400. Fone: 591-71 53/5‘?1-1650. Fax: 387-3878.

3° Oficio de Notas, Registro Civil e Protesto de Titulos.

Tabeliao: ELIZIO MARTINS DA COSTA.
Enderego: CSA-02, n. 20, Loja 02, Taguatinga Sul - DF.
CEP: 72.015-025. Fones: 561-2722/562-0100/351-6230.

4° Oficio de Notas, Reg. Civil e Protesto de Titulos e Documentos e Pessoas

Juridicas de Brazlandia.

Tabelido : ALLAN NUNES GUERRA.
Enderego: Quadra 05, Lote 23, Loja 01, Setor Norte
CEP: 72.705-050. Fone: 391-1239.

Cartério de Registro Distribuicio - Competente para expedir certiddes
negati.as ou positivas de Protesto de Titulos, Falencias e Concordatas ou de
qualquer ag#o ajuizada no Distrito Federal. -

Oficial: MC ARTHUR DI ANDRADE CAMARGO.
Endereco: Praca do Buriti. Anexo do Palacio da Justica.
CEP: 70.094-800. Fones: 224-3376/226-1875.

Brasilia - DF, e e setembro de 2003.

jica Vicentina Teixelra

) ! OUiretors Substituta do
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Standard CMOS Features
CMi p Utility -Copy right (C) 1984-2003 Aw ard Softw are
Standard CMOS Features
vae \mm:dd:yy) Fri, May 3 2002 liem Help
Time (hh:mm:ss) 17:56:23 Menu Level
Change the day, month,
»IDE Primary Masfer None year
»IDE Primary Slave None
»IDE Secondary Master None <Week>
»IDE Secondary Slave None Sun. o Sat
Drive A 1.44M, 3.5in. <Month>
Drive B None Jan. to Dec.
Floppy 3 Mode Support Disabled
<Day>
HaltOn All, But Keyboard 1 to 31 (or maximum
allowed in the month)
Base Memory 640K
Extended Memary 130048K <
Tolal Memory 131072K 1999 to 2098

Tl e: Move Enfer:Select +/-/PU/PD:Value F10:Save ESC:Exit F1:General Help
F5:Previous Values F6:Fail-Safe Defaults F7.Opfimized Defaults

Figure 2: Standard CMOS Features

= Date

The date format is <week>, <month>, <day>, <year>.
» Week 3week, 3un to Sat, determined by the BIOS and is display only
wMonth  The month, Jan. Through Dec.
» Day The day, from 1 to 31 (or the maximum allowed in the month)

w Year The year, from 1999 through 2098

GA-7S748 Series Motherboard -32-
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T - ATLANTIR 2 ~~ORTE AEREC' ™"

CRITERIO DE AVALIAGCAO DA CAPACIDADE ECONOMICO-FINANCEIRA

31/12/03 31/12/02

1 - INDICE DE SOLVENCIA GERAL - ISG
T~TAL DO ATIVO 5.454.509 954.339

ISG 2,067 ISG 3,499
PASSIVO CIRCULANTE + PASSIVO EXIGIVEL A LONGO PRAZO  2.639.365 272.741
2 - INDICE DE LIQUIDEZ CORRENTE - ILC
ATIVO C . SULAN. 2.596.750 25.254

ILC 1,025 ILC 0,098
PASSM  CIRCULANTE - 2.533.244 258.741
3 - INDICE DE LIQUIDEZ GERAL - ILG
ATIVO CIRCULANTE + REALIZAVEL A LONGO PRAZO 4.495.196 206.350

LC 1703 __ ILC 0,757
PASSIVO CIRCULANTE + PASSIVO EXIGIVEL A LONGO PRAZO  2.639.365 272.741

szm cl% / %

ATA Amgr'(::oorzngns AEEOLTDA.
DIRETOR (Blgl}g?cw, DIRETOR FINANCEIRO

Fortaleza-CE, 31 de Dezembrode __J
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¥

A m 1D Jr.
Fax: +353 1 662 4593

With a copy to: European Capital Corporation
Suite 9, Block 8,
Blanchardstown Corporate Park
Dublin 15,
Ireland.

Attention: Commercial Director
1 + 353 1 668 9205

(b) In the case of Lessee, at
Praga Brigadeiro Eduardo Gomes,
Aeroporto Pinto Martins - 1
CEP: 60420-290,
Fortaleza,
Ceara,
Brazil

Attention;  Mr Karl Mulle
2 JuX No: -+ 55 85257 9831

14.2 Change of address: If either Lessor or Lessee wishes to change its address
for communication, it shall give the other not less than ten Business Days
notice in writing of the change desired.

143 Receipt: Every notice or demand shall be deemed to have been received in

the case of a telefax upon telephone or printed confirmation of receipt and in
the case of a letter upon actual receipt by the addressee.

APPT ""ABLE LAW AND JURISDICTION

15.1 Law and jurisdiction: This Agreement shall be governed by and construed
in accordance with the laws of England. 1n relation to any dispute arising out
of or in connection with this Agreement, Lessee for the benefit of Lessor
hereby irrevocably and unconditionally submits to the non-exclusive
jurisdiction of the High Courts of Justice in England and Wales and waives
any objection to proceedings with respect to this Agreement in such Courts
on the grounds of venue or inconvenient forum. In addition to, and w1thout
prejudice to the acceptance of the High Courts of Ju B

Lessor: M Lessee
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ser de propriedade da Arrendadora Principal, ou qualquer peca que, tendo sido removida da Aeronave,
continue sendo de propriedade da Arrendadora Principal e continue sujeita a0 Arrendamento Principal e ao
presente Contrato;

Onus Permitidos: com relag@o a Aeronave ou qualquer Motor:

(a) qualquer Onus decorrente de Impostos de qualquer natureza ainda néo constituidos ou, se constituidos,
ainda néo vencidos ou que estejam sendo contestados de boa-fé por procedimentos apropriados (e para o
pagamento dos quais, reservas adequadas tenham sido estabelecidas), desde que quaisquer tais procedimentos
ou a existéncia continuada do 6nus em questfo ndo envolva qualquer probabilidade de venda, privagdo ou
perda da Aeronave ou de qualauer Motor, ou ainda de quaisquer direitos inerentes aos mesmos ou ainda

. lquer ilic - der oilidade penal da Arrendadora . .incipal, da Arrendadora ou de qualquer
Arrendatéria;

(b) direito de retengdo que caiba a operadores de hangar de aeroporto, empreiteiros, fornecedores,
transportadores, empregados ou outros 6nus similares que surjam no curso normal dos negdcios, por forga de
lei ou a outro titulo, no que respeita s obriga¢des que néo estejam vencidas ou que estejam sendo contestadas
de boa-fé por procedimentos apropriados (e para o pagamento das quais. reservas adequadas tenham sido
constituidas) desde que quaisquer tais procedimentos ou a existéncia continuada do dnus em questio néo
envolva qualquer probabilidade de venda, privagfio ou perda da Aeronave ou de qualquer Motor, ou quaisquer
direitos inerentes aos mesmos ou ainda qualquer probabilidade de responsabilidade penal da Arrendadora
Principal, da Arrendadora ou de qualquer Arrendatéria;

(c) qualquer Onus da Arrendadora;

Devolugio: a data e ] rio em que a Aeronave for devolvida pela Arrendataria a Arrendadora em
conformidade con o0s termos do presente Contrato;

Local de Devolugfio: em Aeroporto a ser avengado de mutuo e comum acordv enire as partes, avenca essa
que exigird o consentimento prévio por escrito do Mutuante, nfio devendo aludido consentimento ser negado
ou postergado sem justo motivo;

Rua Juatuba, 80 - Apto. 51 - Sdo Paulo - SP - Tel.: 3672-6493 - Mat. Jucesp N® 377 - CPF N® 672.398.708.04

- ey . PP TTRE TS
o B ICethee aue 8 e@sm@%ﬁ@@
ZRERO T o reprosusdy b’ do augindl DOUW, -
|Fenamsza " -la -
A Pf
LT U i A M
X] - é
- Tiv .y thaie - JBEUAD
ey ] RORENIE PG (e MAIA-ESC SUBSTITUTA
I F L i wits e oo MREIRO-ESC. AUTORIZADA
el 21 uimar 1o .ot biSONCRLOS-ESC, AUTORIZADA
p il B S, oy
3 LT (ARvoanl nils- .
U] 2 i CEAToN sLive OF DUVEIRA-ESC AUTORIZADO

[






















it D

Tradugéo N®

L s é SR

A
Tradutor Publico Juramentado e Intérprete Comercial L

INGLE - /

19 RE “STF -~ 71

B4 RTORIO Registro Microfilm

ERGENTINO w 10984 5
ATA

11823

. 335 Fis. 02-99

3.7

BPIEO

o] ﬁ — Bl ackbea aup g Sreasnls £

(a) Todos os pagamentos a serem efetuados pela Arrendataria nos termos do presente Contrato o serio sem
compensagdo ou contra-reivindicagfo, livres e desembaragados de e sem dedugdio de quaisquer Impostos ou
em fun¢do de quaisquer Impostos.

{(b) Todos os Impostos (que ndo os Impostos da Arrendadora) referentes a pagamentos previstos no presente
Contrato correrfio por conta da Arrendatdria e serfio pagos pela Arrendataria as suas proprias expensas antes
da data em que muitas possam ser aplicadas.

(c) Se a Arrendatéria for obrigada por lei a efetuar pagamento sujeito a qualquer Imposto e que resultaria no
fato de a Arrendadora deixar de receber efetivamente, em seu proprio beneficio, na data de vencimento, valor
liquido igual ao valor integral que a Arrendadora teria recebido caso nenhum tal Imposto fosse devido, a
Arrendataria pagard valor adicional de modo que, apds a dedugfio de todos os valores que devam ser retidos, o
valor liquido efetivamente recebido pela Arrendadora seja igual ao valor que a Arrendadora teria recebido
caso a reten¢do em questdio nio tivesse sido exigida.

Tributagdo: a Arrendatdria, quando exigido, pagard e indenizara os Beneficiarios de Indenizagdo de Imposto
em relagdo a todos os Impostos (que ndo os Impostos da Arrendadora) cobrados ou exigidos de qualquer
Beneficiario de Indenizagdo de Imposto, inclusive, sem limitagdo, Impostos (que nfo os Impostos da
Arrendadora) que se refiram ou sejam imputdveis a Arrendatéria, ao presente Contrato ou & Aeronave ¢, direta
ou indiretamente, se relacionem & importagdo, exportagio, registro, propriedade, arrendamento.
subarrendamento, wet-leasing, compra, entrega, posse, uso, operagdo, reparo, manutengfo, revisdo geral,
transporte, pouso, hangaragem, presenga ou devolugdo da Aeronave ou de qualquer de suas Pegas, ou
qualquer aluguel, recebimentos, indeniza¢Ges de seguro, rendimentos ou outras quantias dai decorrentes.

Se a Arrendatdria ficar obrigada por qualquer lei aplicAvel ou por qualquer 6rgdo governamental ou
arrecadador competente a entregar qualquer relatdrio ou declaragdo referente a quaisquer Impostos, a
Arrendatéaria preenchera os mesmos de forma satisfatéria & Arrendadora e, mediante solicitacdo, fornecera
copia do relatorio ou declaragio a Arrendadora. Todos os direitos que devam ser outorgados a cada
Beneficidrio de Indenizagdo de Imposto nos termos da Clausula 3.7 e 3.8 (que ndo a Arrendadora) séo
outorgados a Arrendadora por conta do Beneficidrio de Indenizacdo de Imposto em questéo.

Rua Juatuba, 80 - Apto. 51 - S8o Paulo - SP - Tel.: 3672-6493 - Mat. Jucesp N® 377 - CPF N° 672.398.708.04

e 7.

et
s anea =20 -
4o fiel do onginal Dou fé.

YT P
Eggiﬁgxg \rjﬁ L batih MAIA-ESC. SUBSTITUTA

¥ A0 RIBEIRD-ESC AUTORIZADA
ﬁ)ﬁxAMA“ R4 VASCONCELDS-ESC. AUTORIZADA
KARINE AIRES D[ OUVEIRA ESL AUI(‘)JIZI%Rh

Aﬂ(t)‘mOAALE_XANDRE PAI‘M DE OUVEIRA £SC_ AUTORIZADO

-
















MANOEL REVERENDO VIDAL NETO

Tradutor Publico Juramentado e Intérprete = mercial

[

INGLES
1° REGISTRO[ TITULOS E DOCUMENTQ

]

(,ARTOR‘O F stro '\’“"'Oﬁln"ﬂ -
RGENTINO o 1o w 4B

LVIAIA

Traduggio Ne __ 11823

L. 335 Fls. 02-99

de qualquer Hipoteca e de qualquer Termo de Ciéncia em Cartorio de Registro de Titulos e Documentos, nfo
se faz necessario ou conveniente, nos termos das leis do Estado de Constitui¢fo, do Estado da Matricula ou da
r Base Usual, a fim 'de assegurar a validade, eficacia, forga probatéria e exeqiiibilidade do presente Contrato, de
qualquer Hipoteca ou de qualquer Cessdo de Garantia do Subarrendamento ou a fim de estabelecer,
aperfeicoar ou proteger os direitos de propriedade da Arrendadora Principal, da Arrendadora ou dos
Mutuantes sobre a Aeronave ou qualquer Motor ou Pega que o presente Contrato, o Arrendamento Principal,
qualquer Hipoteca, qualquer Termo de Ciéncia ou a Cessfo de Garantia do Subarrendamento ou qualquer
outro instrumento referente aos mesmos seja arquivado, registrado ou inscrito, ou que qualquer outro ato seja
praticado, ou caso quaisquer tais arquivamentos, registros, inscri¢des ou outros atos sejamn necessarios ou
convenientes, 0s mesmos tenham sido efetuados ou terdo sido efetuados até a Data de Entrega.

(ii) nos termos das leis do Estado de Constituigdo, do Estado da Matricula ¢ da Base Usual os direitos de
propriedade da Arrendadora Principal, da Arrendadora e de qualquer Mutuante sobre a Aeronave na Entrega
foram ou serdo plenamente estabelecidos, aperfeicoados e protegidos e terdo prioridade, em todos os aspectos,
em relagdo as reivindicagdes de todos os credores da Arrendataria, com excegdo daqueles que,
obrigatoriamente, tenham preferéncia por forca de lei, e nfo, em virtude de contrato.

(f) auséncia de processos: nenhum processo judicial, arbitral, fiscal ou administrativo encontra-se atualmente
pendente ou iminente que poderia causar efeito prejudicial relevante sobre a capacidade da Arrendataria de
cumprir suas obrigagdes previstas no presente Contrato, ndo havendo nenhuma sentenga em aberto ou ndo
liquidada contra a Arrendataria que poderia causar tal efeito;

' (g) auséncia de inadimplemento: nfo hd nenhum Inadimplemento nos termos do presente Contrato ou de
qualquer outro contrato, compromisso ou instrumento do qual a Arrendatéria seja parte ou pelo qual ela possa
estar vinculada ou ao qual qualquer de seus ativos possa estar sujeito e quc poderia afetar sua capacidade de
cumprir suas obrigacdes previstas no presente Contrato;,

(h) auséncia de dedugdo: a Arrendataria ndo esta obrigada pelas leis do Istado de Constituigéo. Estado da
Matricula ou qualquer outro pais a partir do qual ela venha a efetuar qualquer pagamento nos termos do
presente Contrato a realizar qualquer dedugdo ou retencdo de qualquer tal pagamento;
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(b) todas as indenizag¢des de seguro de quaisquer bens, dano ou | da da Aeronave, de aualquer »tor ou de
qualquer Pega que ocorram durante o Periodo do Arrendamento que néo constituam ..__otese de - :rda e que
ultrapassem a franquia de $100.000,00 ficaréio sujeitas & Clausula 1.1 da AVN67B, e nenhum Inadimplemento
que tenha ocorrido € perdure sera pago a Arrendadora Principal e destinado ao pagamento (ou ao reembolso
da Arrendataria) de reparos ou bens de reposigdo até que a Arrendadora esteja satisfeita com o fato de os
reparos ou reposi¢do terem sido efetuados em conformidade com o presente Contrato. Desde que nenhum
Inadimplemento tenha ocorrido e que a Arrendatédria tenha liquidado o custo do reparo ou reposigdo em
quest , a Arrendadora Principal pagara as indenizagdes de seguro a Arrendataria quando do recebimento de
comprovagio satisfatéria de reparo no prazo de 3 Dias Uteis contados do recebimento da mesma das
seguradoras. Qualquer saldo serd conservado pela Arrendadora Principal, se pertinente. As indenizagdes de
seguro em valores abaixo de $100.000,00 poderdo ser pagas pela seguradora diretamente a Arrendatéria;

(¢) todas as indenizagdes de seguro referentes a responsabilidade civil perante terceiros, exceto @ medida que
pagas pelas seguradoras ao pertinente terceiro, serdo pagas a Arrendadora para liquidagdo direta da pertinente
responsabilidade, ou @ Arrendatdria a tituio de reembolso de qualquer pagamento assim efetuado;

(d) ndo obstante as alineas (a), (b) ou (c) supra, se na data de pagamento de quaisquer tais indenizagdes de
seguro, Inadimplemento tiver ocorrido e perdurar, todas essas indenizacGes, que ndo as indenizacées de
seguro de responsabilidade civil perante terceiros, serdo pagas a Arrendadora Principal ou por ela conservadas
para serem destinadas ao pagamento de quaisquer valores que venham a ser devidos ou venham a se tornar
devidos pela Arrendataria na ordem que a Arrendadora Principal instruir a Arrendadora a destiné-los.

Perda ou Dano: se as indenizagGes de seguro em valor, no minimo, igual ao Valor Avengado ndo forem
recebidas pela Arrendadora no prazo de 90 dias contados da Hipdtese de Perda referente 4 Aeronave, a
Arrendatéria envidara seus melhores esforcos para assegurar o pagamento pontual de suas seguradoras. Em
qualquer hipotese a Arrendataria imediatamente pagara & Arrendadora, o Valor Avengado e, quando de seu
recebimento pela Arrendadora, a Arrendadora subseqlientemente cedera seu direito a essas indenizagdes de
seguro a Arrendataria.

Requisigfio: durante qualquer requisicao para uso ou iocagao da Aeronave, de qualquer Motor ou Pega que
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seus compromissos ou obrigacdes previstos no presente Contrato, ou se tornar ilicito a Arrendadora exercer os
direitos, no todo ou em parte, a ela atribuidos ao amparo do presente Contrato ou de qualquer Procuragéo;

(k) inobservancia: a Arrendataria deixar de observar o presente Contrato, ou praticar, fazer com que seja
praticado ou permitir a pratica de qualquer ato ou feito que evidencie inten¢do de deixar de observar o
presente Contrato;

(1) exeqiiibilidade: qualquer ato, matéria ou feito for levado a cabo ou deixado de ser levado a cabo pela
Arrendatdria que afete de maneira relevante a. validade ou exeqiiibilidade do presente Contrato, ou qualquer
evento ocorra que torne ilicito ou impossivel para a Arrendatdria cumprir suas obrigagdes previstas no
presente Contrato ou para a Arrendadora exercer qualquer de seus direitos e remédios juridicos ao amparo do
presente Contrato;

(m) alteragdo prejudicial: qualquer evento ou série de eventos ocorra que se poderia esperar causasse efeito
prejudicial relevante sobre a situagdo financeira ou sobre as operagdes da Arrendataria, ou sobre a capacidade
da Arrendatéria de cumprir suas obrigag@es previstas no presente Contrato;

(n) expropriacdo de bens: todos 0s ou parte relevante dos empreendimentos, bens, direitos ou receitas da
Arrendataria ou de suas agdes ou outras participagdes societarias forem apreendidos, expropriados ou
compulsoriamente adquiridos por qualquer ente publico ou por forga da autoridade de qualquer ente publico:

(o) confisco da Aeronave: a Aeronave for objeto de arresto, confisco. apreensfo, execugio. seqiiestro,
r privagdo, detengdo no exercicio, efetivo ou presumido, de qualquer 6nus possessorio ou outro pleito, ou for,
de outro modo, tirada da posse da Arrendataria ou de qualquer respectiva operadora (e esses eventos ou
circunstincias nfo se enquadrarem na definigfo de Hipdtese de Perda) ¢ a Arrendataria deixar de obter a
liberag@o da Aeronave no prazo de 14 dias;

(p) danos passiveis de reparo: a Aeronavc sofrer qualquer dano passive! de reparo. ¢ a Arrendatdria deixar de
(i) providenciar o reparo de tal dano e dar inicio ao mesmo no prazo dec 30 dias contados da data de tal
ocorréncia, ou periodo mais longo que a Arrendadora venha a avengar (a scu exclusivo critério), nos casos em
que o atraso no inicio do reparo for totaimente imputdvel a Governo ou ¢rgdo regulatorio que fenha
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competéncia sobre a Aeronave; e/ou (ii) providenciar de maneira célere o reparo de tal dano a contento
razoavel da Arrendadora;

(q) devolugdo: a Aeronave ndo for devolvida a Arrendadora na data, no local e na condi¢do prescritos no
presente Contrato;

(r) entrega: a Arrendatria deixar de aceitar a entrega da Aeronave quando validamente entregue em
conformidade com o presente Contrato pela Arrendadora;

(s) mudanga de titularidade: qualquer pessoa ou grupo de pessoas adquirir o controle da Arrendataria sem o
co  timento prévio g o da Arrendadora;

(t) contratos operacionais: violagdo de qualquer termo ou condigdo de quaisquer contratos ou acordos
operacionais celebrados entre a Arrendataria e quaisquer terceiros ocorrer ou qualquer violagdo das exigéncias
de qualquer ¢ :tente Autoridade Aerondutica;

(u) direitos de garantia: se a existéncia, validade, exequibilidade ou prioridade dos direitos da Arrendadora
Principal, na qualidade de proprietaria, da Arrendadora, na qualidade de¢ arrendadora, e, se pertinente. 0s
direitos dos Mutuantes, na qualidade de credores hipotecérios da Aeronave e de cessiondrios do presente
Contrato e dos Seguros forem contestados pela Arrendatdria ou por qualquer pessoa que esteja reivindicando
por intermédio da Arrendatéria;

(v) impostos: a Arrendatéria deixar de efetuar qualquer pagamento dos Impostos a qualquer autoridade fiscal
no Estado de Constituigdo, Estado da Matricula ou Base Usual;

(w) informagdes: a Arrendataria deixar de fornecer a Arrendadora. subseqiientemente a pedido escrito da
Arrendadora, as contas auditadas anuais no prazo de 60 (sessenta) dias contados do encerramento do exercicio
social da Arrendataria e/ou a Arrendatédria deixar de fornecer & Arrendadora as contas gerencials completas no
prazo de 7 (sete) dias contados de sua elaboragio ou de pedido escrito da Arrendadora.

10.2 Direito: Se Hipétese de Inadimplementa ocorrer, a Arrendadora poderd. a sua opg¢fio (e sem prejuizo de
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colocar a Aeronave junto a outra arrendataria em termos financeiros tdo favordveis a Arrendadora quanto os
termos do presente Contrato;

(3) todos os custos associados ao exercicio por parte da Arrendadora de seus remédios juridicos ao amparo do
presente instrumento, inclusive, mas sem limitag@io, custos de retomada, honorarios advocaticios, taxas
aeroportudrias de handling, encargos aeroportudrios, custos de re-arrendamento ou venda e custos e despesas
internos da Arrendadora (inclusive o custo de tempo do pessoal, calculado com base na remuneragdo paga as
pessoas envolvidas em bases anuais € alocag@o de despesas gerais indiretas da Arrendadora);

(4) qualquer perda, prémio, multa ou despesa que venha a ser incorrido no pagamento de fundos captados para
financiar a Aeronave ou na reversdo de qualquer instrumento financeiro referente, no todo ou em parte, ao
financiamento da Aeronave;

(5) qualquer perda, custo, despesa ou responsabilidade suportado pela Arrendadora em virtude da néo
devolugdo da Aeronave por parte da Arrendataria nas condigdes prescritas no presente Contrato; e/ou

(6) quaisquer outros custos (inclusive, lucros cessantes), dano, despesa, perda ou responsabilidade que a
Arrendadora sofrer ou incorrer em decorréncia da Hipétese de Inadimplemento e/ou término do presente
Contrato, inclusive valor suficiente para compensar de maneira integral a Arrendadora por qualquer perda ou
dano a participacio residual da Arrendadora na Aeronave causado pelo inadimplemento da Arrendataria; e/ou

(e) nos casos em que a Arrendataria deixar de prestar as informagdes solicitadas nos termos da Clausula
10.1(w), a seu critério exciusivo, nomear escritério independente de auditores ou contadores ou outros
consultores profissionais que a Arrendadora venha a reputar razodveis para fins de levar a cabo auditoria e/ou
averiguaciio financeira Jas atividades da Arrendatdria (hipdtese em que os custos incorridos pela Arrendadora
em conformidade com esta alinea (e) serdo pagos pela Arrendataria da forma prescrita pela Arrendadora); e/ou

(f) enviar notificagfo extrajudicial escrita & Arrendataria cancelando unilateralmente, com vigéncia imediata, o
arrendamento da Aeronave de pleno direito. porém sem prejuizo das obrigagdes de cardter continuado da
Arrendataria previstas no presente Contrato. independentemente de exigéncia de qualquer solicitagdo prévia
ou obtencao de qualquer decisdo ou declaracfo judicial de rescisdo, caso em que
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Arrendatéria ao amparo do presente Contrato ficardo automaticamente extintos (a intengdo das Partes é que
esta alinea seja e venha a ser interpretada como clausula resolutéria expressa nfo sujeita a litigio, conforme
esse termo € conhecido no Brasil, e a Arrendatéria, no prazo de 48 horas contados do recebimento de tal
notificagdo. devolvera a Aeronave (e todos os Documentos da Aeronave) a Arrendadora em sua condigdo
corrente a época (porém sem prejuizo da obrigagdo subseqiiente da Arrendatédria de reembolsar a Arrendadora
por quaisquer custos incorridos pela Arrendadora para adequar a Aeronave a Condigdo de Devolugdo). Se a
Arrendataria, por qualquer motivo deixar de entregar a Aeronave ou qualquer pega da mesma ap6s a exigéncia
feita pela Arrendadora, esta ultima poderd obter sentenga conferindo-lhe o direito & posse imediata ou
exigindo que a Arrendatdria entregue a posse imediata da Aeronave a Arrendadora como se encontra,
independentemente dos Motores ou motores instalados na Célula (se nessa data qualquer motor instalado na
Célula nfo for Motor em decorréncia de servigos de manutengdo realizados, a Arrendadora devolvera o motor
em questdio a Arrendatdria assim que a Arrendataria disponibilizar 4 Arrendadora o Motor substituido pelo

motor em questdo).

Baixa de Matricula/Exportacfio: se Hipotese de Inadimplemento ocorrer, apds transmissfo de aviso escrito a
Arrendatéria, a Arrendadora poderd vender, providenciar a venda ou de outro modo negociar a Aeronave
como se o presente Contrato nunca tivesse sido celebrado, € a Arrendatéria anui, em caréter irrevogavel, 8 —
e, mediante solicitagio da Arrendadora, tomara todas as medidas necessarias para realizar (se pertinente) a —
baixa da matricula da Aeronave do Estado da Matricula e sua exportagdo do pais em que a Aeronave estiver a
época localizada e quaisquer outras medidas necessarias para possibilitar que’ a Aeronave seja devolvida &
Arrendadora em conformidade com o presente Contrato. A Arrendataria por este ato, em carater incondicional
e irrevogdvel e a titulo de garantia de suas obrigagdes previstas no presente Contrato, nomeia a Arrendadora
sua procuradora para celebrar e entregar qualquer documentagdo ¢ praticar qualquer ato ou feito necessario em
funcdo do acima disposto;

Mora no Pagamento: Se Hipétese de [nadimplemento ocorrer apds a Entrega, a Arrendataria, quando
exigido, indenizara a Arrendadora por qualquer prejuizo (inclusive, lucros cessantes), dano, despesa, custo ou
responsabilidade que a Arrendadora venha a suportar ou incorrer direta ou indiretamente em decorréncia,
inclusive, mas sem limitagdo. de: .

(a) quaisquer lucros cessantes sofridos pela Arrendadora em razao da incapacidade d
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(a) todos os registros de manutengo, manutengfo preventiva, alteragdes e reparos de monta;

(b) todos os didrios da Célula e Motor preenchidos quanto a tempo total e ciclos correntes da Célula; tempo
total e ciclos de cada Motor e assentamento do tempo total e ciclos desde a revisdo geral e inspegdo hor
section de cada Motor. Os registros da Célula incluirdo todos os preenchimentos pertinentes (ou seja, visto de
manutengdo) atestando que as avidnicas foram periodicamente testadas e inspecionadas em conformidade com
o Programa de Manutengio e as exigéncias da Autoridade Aerondutica;

(c) sumério por escrito, certificado pelo Departamento de Controle de Qualidade da Arrendataria, elencando a
posi¢do corrente de todas as instrugdes de aeronavegabilidade e boletins de servigo pertinentes da Célula,
Motores e Pegas, juntamente com verificagdo de todas as diretrizes de aeronavegabilidade e boletins de
servigo concluidos;

(d sumario escrito, certificado pelo Departamento de Controle de Qualidade da Arrendatéria, elencando
a posi¢do corrente dos atuais componentes enquadrados no conceito de hard time e/ou dos componentes
revisados da Célula, Motores (em conformidade com o Programa de Manuteng&o), dos acessorios dos motores
e dos dispositivos conforme definido na(s) mais recente(s) revisdo(des) de todas as publicagdes acerca de
manutengdo dos fabricantes aplicaveis & Aeronave;

Ademais, a Arrendatéria fornecera a documentac@io e dados que se seguem para cada componente sujeito a
limite de vida ou outro componente que possua exigénciz  revisdo ou inspeg¢do (componentes es  que se
encontram identificados nas pertinentes se¢des do Prograiua de Manutengio): (i) certificado de liberagdo de
aeronavegabilidade ou etiqueta de vistoria de manuteng#o; (ii) se o disposto no item (i) ndo for fornecido, a
ordem de servigo do vendedor ou respectiva cdpia atestando os detalhes da revisdo do componente em
questdo; e (iii) registro adequado que ateste a data e a situacfio do tempo despendido do componente quando
instalado (ou seja, cépia do didrio ou do inspection squawk card). Os instrumentos constantes dos itens (i) a
(iii) supra deverdo ser adequadamente organizados e se encontrar a bordo da Aeronave na data de sua
devolugdo a Arrendadora.

A Arrendataria reconhece que cada um dos itens descritos acima deverdio ser fornecidos a Arrendadora
quando da devolug@o da Aeronave, independentemente do fato de a Arrendataria ter conduzido suas inspecdes
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(B) cépia impressa de autorizagiio do Banco Central do B 'l (registro de operagdes financeiras — ROF)
referente a remessa de todos os pagamentos normalmente programados devidos por forga do presente
instrumento, atestada como fiel por administrador da Arrendataria; e

(C) copia de carta de requerimento de autorizacdo de admissdo tempordria entregue pela Arrendataria a
Secretaria da Receita Federal do Brasil; e ‘

(D) certificado de matricula temporario da Aeronave emitido pela Autoridade Aerondutica evidenciando a
Arrendadora Principal como proprietdria da Aeronave e a Arrendataria como subarrendatdria/operadora.

(iil) importagéio: comprovagdo de que a Arrendatdria obteve quaisquer licengas necessérias a importagio da
Aeronave para o Estado da Matricula, comprovagio essa que incluird copia impressa da licenga de importagdo
emitida pela Secretaria de Coméicio Exterior (SECEX/DECEX) e que todas as pertinentes tarifas, tarifas
ad e ifas estaduais referentes & Aeronave, inclusive II, IPI ¢ [CMS (conforme definigiio contida no
paragrafo 4 abaixo) foram liquidadas pela Arrendataria;

(iv) licengas: copias de licenga de transporte aéreo, certificados de operador aéreo da Arrendataria e todas as
demais licengas, certificados e autorizagOes exigidas pela Arrendataria com relagéio a operagio da Aeronave
para servico de transporte de passageiros programado:

{v) controle do trafego aéreo: carta da Arrendataria enderegada a competente autoridade de controle do
trafegc aéreo no Brasil em conformidade com a qual a Arrendatéria autoriza o destinatdrio a emitir a
Arrendadora ¢ 2 Arrendadora Principal, mediante solicitagfic da Arrendadora de tempos em tempos; exirato de
conta de todas as importincias devidas pela Arrendataria & autoridade no que respeita a todas as aeronaves
(inclusive, sem limitagdo, a Aeronave) operadas pela Arrendataria;

(vi) agente para recebimento de citagfio: comprovagdo no sentido de que o agente para recebimento de
citacdo nomeado nos termos da Clausula 15.3 aceita aludida nomeagéo;

(vil) procuragiio: procuragdo autorizando a Arrendadora no tocante as matérias que ~omeinm Ane SlAaeden

517 e 10.3:
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autenticado conforme exigido pela Arrendadora:

(a) copia autenticada de todos os formuldrios de desembarago aduaneiro, inclusive, sem limitagdo, a
Declaragdo de Importagédo e Certificado de Importagio a serem emitidos na data em que a Aeronave ingressar
no Brasil, o certificado de importagéo e os demais documentos emitidos pela Secretaria da Receita Federal do
Brasil evidenciando que: (i) a Aeronave foi legalmente admitida no Brasil; e (ii) comprovagdo de que a
Arrendataria pagou todos os impostos devidos-e pagaveis quando da importagdo da Aeronave, inclusive, sem
limitagdo, o Imposto de Importagdo (II), o Imposto sobre Produtos Industrializados (IPI) e o Imposto sobre
Circulagdo de Mercadorias e Servigos (ICMS);

(b copias autenticadas do certificado de matricula e nacionalidade emitido pela Autoridade Aeronautica
in  ando a Arrendadora Principal, na qualidade de proprietdria, e a Arrendatdria, na qualidade de
subarrendatédria/operadora da Aeronave, bem como o certificado de aeronavegabilidade emitido ¢t relagfio a
Aeronave;

(c) certiddo original emitida pelo Registro Aeronautico Brasileiro confirmando que o presente Contrato foi
registrado ¢ que os direitos da Arrendadora Principal e da Arrendadora sobre a Aeronave foram devidamente

inscr lTOS, €

(d) copia impressa do Esquema de Pagamentos registrado junto ao Banco Central do Brasil, autorizando
a remessa de todo o Aluguel e outros pagamentos programados devidos por forga do presente Contrato,
atestado como fiel por administrador da Arrendataria.

A Arrendatéria por estc ato compromete-se a ndo operar a Aeronave até que as condigdes subseqiientes
evidenciadas na Clausula 4.1 (b) e (c) supra tenham sido atendidas a contento razoadvel da Arrendadora, e
aceitar que a Arrendatiria possa proceder ao traslado da Aeronave do Local de Entrega para o Brasil quando
da emissdo de autorizacdo para traslado pelo Departamento de Aviagdo Civil Brasileiro. A Arrendataria
avenca que. embora a Aeronave tenha sido entregue e aceita por €la nos termos do presente Contrato quando
da assinatura do Certificado de AceitagBo, a Aeronave permanecera no solo brasileiro até a emiss@o do
certificado mencionado nas alineas (b) e (c) supra.
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Responsabilidade Civil por Produto: a Arrendadora poderd exigir que a Arrendataria contrate e mantenha
seguro de responsabilidade civil por produto (nomeando cada Beneficiario de Indenizagdo segurado adicional)
apos a Data de Expiracdo, com relacdo a sua responsabilidade nos termos das disposi¢des de Indenizagdo
contidas na Clausula 9, pelo prazo que a Arrendadora venha a razoavelmente exigir (porém em qualquer
hipétese nédo superior a 2 anos). A obriga¢fio da Arrendatéria contida nesta alinea nfo sera afetada pelo fato de
a Arrendataria deixar de ser arrendatdria da Aeronave e/ou qualquer dos Beneficiarios de Indenizagdo deixar
de possuir quaisquer direitos sobre a Aeronave.

Endossos AVNG7B:

A Arrendataria podera obter endossos dos pertinentes seguros a serem mantidos em conformidade com este
Anexo, de sorte a incorporar os termos e condigdes do Endosso AVN67B do Contrato de
Arrendamento/Financiamento de Empresa Aérea no seguro em questdo, hipétese em que, & medida que
qualquer disposi¢io de qualquer formuldrio de endosso AVN67B conflitar ou for de outro modo incompativel
com as exigéncias de qualquer disposi¢c@o do presente Contrato no que respeita a sSeguro, nesse caso (enquanto
continuar a ser pratica geral do setor segurar aeronave financiada ou arrendada com base no endosso em
questdo), as disposicdes conflitantes ot incompativeis do presente Contrato no produzirdo nenhum efeito, e o
endosso em questdo serd havido por atender as exigéncias de cada disposi¢o conflitante ou incompativel do

presente Contrato.

Caso qualquer dos Seguros de Casco, Pegas Sobressalentes e Responsabilidade Civil fiqguem (ou se tornem)
sujeitos a Clausula AVN 2000 de Exclusdo de Reconhecimento de Data (Date Recognition Exclusion Clause)
do Mercado Londrino ou qualquer equivalente do mercado externo ou respectivas versdes subseqiientes, a

Arrendataria;

(iy fara com que seus Corretores de Seguro transmitam aviso imediato a esse respeito por referéncia ao
Certificado de Seguro ou qualquer renovagio do respectivo Certificado;

(i) fornecera as suas Seguradoras, tempestivamente, formularios de informagdes, questiondrio ou qualquer
outro formulario de comprovagdo documental que deva ser fornecido ou preenchido «
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Confirmamos que, como Corretores de Seguro/Resseguro, promovemos o seguro por conta da Arrendatéria que cobre a
aeronave por ela operada pelos riscos detalhados no Certificado de Seguro anexo (Referéncia n° datado de
de de ).

Nos termos das instrugdes recebidas da Arrendataria e em vista da aprovagio por parte de V.Sas. de nossa nomeagio
como Corretores de Seguro/Resseguro quanto a tal cobertura, assumimos 0s seguintes compromissos no que respeita as
disposi¢des sobre Apdlice de Frota da Arrendataria (nos termos da qual a Aeronave acima identificada encontra-se
segurada) mas apenas quanto ao(s) direito(s) de V.Sas. sobre a Aeronave:

1. No que respeita ao Seguro/Resseguro do Casco e Riscos de Guerra ao Casco, deter os valores correspondentes
aos limites e beneficios de tais seguros a ordem de V.Sas. em conformidade com as disposigdes de
indenizagdo de perda que constam do mencionado Certificado de Seguro/Resseguro, mas observadas sempre
as nossas exigéncias quanto & operagdo das disposi¢des da Apolice de Frota 4 medida que se relacionem com
qualquer outra aeronave segurada nos termos de mencionado instrumento.

2, Avisar V.Sas. prontamente:

2.1 acerca do recebimento por nos de qualquer aviso de cancelamento ou de qualquer alteragdo relevante nos
SEguros: e

2.2 caso quaisquer prémios ndo sejam pagos a nds em conformidade com os procedimentos contabeis existentes
entre a Arrendataria e nossa empresa antes de notificarmos as seguradoras acerca do nfo pagamento dos
prémios em questdo; e

23 mediante requerimento de V.Sas., acerca da situagdo dos pagamentos dos prémios; e

24 caso deixemos de atuar como Corretores de Seguro/Resseguro da Arrendataria.

Apds o recebimento de requerimento escrito de V.Sas. com antecedéncia minima de nm més da exniracio
desses seguros, notificar V.Sas. no prazo de catorze dias contados do recebimento

S
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cumprird todas as leis, regulamentos, instrugdes e recomendagdes 4 €poca vigentes em qualquer pafs ou
jurisdi¢@o que possam & época se aplicar & Aeronave;

abster-se-a de utilizar a Aeronave de maneira que contrarie as recomendagdes dos fabricantes da Aeronave, de
qualquer Motor ou Peca ou qualquer recomendagdo ou regulamento da Autoridade Aerondutica no Estado de
Constituicio ¢ no Estado da Matricula, ou para qualquer finalidade para a qual a Aerondve ndo tenha sido
projetada nem seja razoavelmente adequada;

assegurard que a tripulagdo e engenheiros por ela empregados com relagdo a operagdo e manutengdo da
Aeronave tenham as qualificagBes e possuam as licengas exigidas = la Autoridade Aerondutica no Estado de

Co  tuigdc pelal icd

utilizara a Aecronave exclusivamente em operagdes comerciais ou de outra natureza para as quais a
Arrendataria esteja devidamente autorizada pela Autoridade Aeronéutica e pela legislagdo aplicével,

abster-se-a de utilizar a Aeronave para o transporte de:

(1) intencionalmente deixado em branco;

(11) acidos. produlos quimicos toxicos, outros materiais corrosivos, explosivos, combustivel nuclear,
residuos nucleares ou quaisquer conjuntos ou componentes nucleares, salvo conforme permitido para
aeronaves de passageiros, nos termos do anexo sobre “Restri¢des a Produtos” emitido de tempos em tempos
pela TATA, e contante gue todos os requisitos para embalagem, ou a outro titulo ali explicitados, sejam

cumpridos: ou

(ili) quaisquer outros produtos, materiais ou itens de carga que se possa razoavelmente esperar venham a
causar danos a Aeronave e que nio teriam cobertura adequada pelos Seguros; ou

(iv) qualquer item ou substaneia ilegal.

abster-se de utilizar a Aecronave para {ins de treinamento, qualificagdo ou reconfi

|
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pessoal da cabine de comando, salvo em beneficio do pessoal de cabine de comando da Arrendataria e, nesse
caso, somente se o uso da Aeronave para essa finalidade néo estiver em desconformidade com o uso, para essa
finalidade, de outra aeronave do mesmo tipo operada pela Arrendataria;

ndo fard com que, nem permitird que a Aeronave se dirija a ou permaneca em outra localidade entdo sujeita a
ordem de proibi¢do (ou ordem ou diretriz semelhante) de:

(i) qualquer ente publico do Estado da Matricula, do Estado de Constituigdo ou da Base Usual; ou
(i) qualquer ente publico do pais em que tal localidade esteja situada; ou
(iif) qualquer ente publico a cuja jurisdigdo esteja sujeita a Arrendadora, a Arrendadora Principal, o

Mutuante ou a Aeronave; e

obtera e mantera em pleno vigor todos os certificados, licengas, permissées e autorizagdes exigidos para o uso
e operagdo da Aeronave & época do Estado de Constituicfo e para manutengio da matricula da Aeronave no
Estado da Matricula, assim como para a realizagfio de pagamentos estipulados no presente Contrato e o
cumprir  ito pela Arrendataria de suas outras obriga¢des nele previstas;

2. Manuten¢éo

(a)

(b)

em estado de aeronavegabilidade em todos os aspectos e em boas condigdes de

operara e manterd a Aeronave em conformidade com o Programa de Manutengfo e a opgao da Arrendatéria,
estabeleciimento de reparo e manutengdo aprovado pela FAA reciprocamente aceitdvel a Arrendadora € a
Arrendataria e aos Mutuantes, aprovacio essa que ndo serd negada nem postergada sem justo motivo. O
check-"C" final a ser realizado antes da Devoluglo serd realizado por estabelecimento de manutengdo
aprovado pela FAA ou JAA. A Arrendataria manterd a Aeronave a todo tempo (i) plenamente operacional,
devidamente certificada e em condigdes de aeronavegabilidade; e (ii) condi¢des adequadas a fim de observar
todos os regulamentos da Autoridade Aeronautica no Estado de Constituigdo e no Estado da Matricula;
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(a) a Arrendadora e qualquer pessoa designada pela Arrendadora poderdo, a qualquer tempo, visitar,
inspecionar e supervisionar a Aeronave, o Motor ou Pega ou os Documentos da Aeronave, podendo, para essa
finalidade, observada a regulamentagdo aplicdvel da Autoridade Aerondutica, viajar na cabine de comando,
como observadores, podendo visitar a Base Usual;

) a Arrendataria pagara & Arrendadora, quando exigido, todos os desembolsos razodveis incorridos pela
Arrendadora em fungio de qualquer tal visita, inspego ou supervisdo se e somente se a Aeronave ou qualquer
Motor ou Pega for constatado sem manuteng¢io, em conformidade com as exigéncias do presente Contrato;

(©) a Arrendadora:

(i) - ndo terd nenhum dever tampouco responsabilidade de fazer quaisquer tais visitas, inspe¢des ou
supervisdes; e

(ii) desde que nenhuma Hipotese de Inadimplemento tenha ocorrido ¢ perdure, ndo exercera esse direito
sendo mediante notificagdo com antecedéncia razodvel e de modo a ndo perturbar desarrazoadamente as
operagGes comerciais da Arrendatéria;

19. Voos de Demonstracdo: a Arrendatdria avenga disponibilizar a Aeronave de modo razodvel @ Arrendadora e
a qualquer adquirente ou arrendatdrio em potencial durante o Periodo do Arrendamento. Os custos
operacionais diretos incorridos em decorréncia dessas demonstragdes de véo solicitadas pela Arrendadora
durante o Periodo do Arrendamento ficarfio as exclusivas expensas da Arrendadora:

20. - .sposicdes Gerais: A Arrendataria:
(a) nfio fard qualquer alteragio significativa da natureza dos negdcios que ora conduz, preservard sua existéncia

como pessoa juridica (que ndo no que respeita a reorganizagdo ein bases de solvéncia, cujos termos tenham
sido aprovados pela Arrendadora, aprovagéo essa que ndo serda negada sem justo motivo) e conduzird seus
negocios de maneira ordenada e eficiente;
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pos 1ensejar quaisquer dnus sobre a Aeronave ou reivindicagdes exeqiliveis contra a Aeronave;

(e) auséncia de participacio operacional da Arrendadora: néo declarard a qualquer tempo que a Arrendadora
Principal e a Arrendadora sdo a qualquer tempo havidas por transportar bens ou passageiros na Aeronave ou
estdo de qualquer modo ligadas ou associadas a qualquer operagdo de transporte que possa ser empreendida
pela Arrendataria, ou por ter qualquer participacdo operacional na Aeronave, caucionando o crédito da
Arrendadora Principal ou da Arrendadora ;

H cumprimento dos seguros: cumprird os termos e condigdes dos Seguros e ndo consentira com, nem permitira
qualquer agdo ou omissdo que poderia invalidar ou tornar inexeqilivel os Seguros, no todo ou em parte;

(g) prevencio de arresto: ndo praticara e envidard seus melh esforgos para evitar a ] ica de qualquer ato
que se poderia razoavelmente esperar resultasse no fato de a Aeronave vir a ser objeto de arresto, confisco,
apreensfo, execucdo, seqiiestro, privagdo, detengdo ou retomada da Arrendataria, e se qualquer tal arresto,
confisco, apreensdo. retomada, segiiestro, privagdo ou detengdo ocorrer, a Arrendatdria transmitird aviso
escrito imediato & Arrendadora a esse respeito e envidara seus melhores esfor¢os para providenciar a pronta
liberac@o da Aeronave:

(h) auséncia de caugiio de crédito: ndo caucionard o crédito da Proprietaria ou da Arrendadora para qualquer
manutengdo, servico, reparo, revisdo geral ou modificagdes ou alteragbes da Aeronave ou para qualquer outro
fim, seja ele qual for;

8] protecdo dos direitos da Arrendadora: nflo praticara nem permitird a pratica de qualquer ato que poderia
prejudicar os direitos ¢ interesses da Arrendadora, na qualidade de Arrendadora, e da Arrendadora Principal,
na qualidade de Arrendadora Principal, sobre a Aeronave, o presente Contrato € 0s Seguros, nem permitira que
se deixe de praticar qualquer ato que poderia impedir que esses direitos € interesses fossem prejudicados; e

(i) auséncia de abandono: nfo abandonard a Aeronave, o Motor ou qualquer Peca.

22 Terceiros: a Arrendatdria tomard providéncias para que nenhuma pessoa (que ndo a Arrendadora ou a
Arrendadora Principal) aja de maneira incompativel com suas obrigagdes previstas no presente Contrato € .
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para que todas as pessoas cumpram essas obrigagdes como se as referéncias a “Ar  dataria” incluissem
referéncia em separado a essas pessoas.

S
L

Regulamentos de Exportacio: a Arrendataria, a qualquer tempo ou de qualquer modo, ndo negociard a
Aeronave nem qualquer pega da mesma e envidara seus melhores esforgos para fazer com que nenhuma outra
parte negocie a Aeronave ou qualquer pe¢a da mesma de qualquer modo que constitua violagcdo de qualquer
dos regulamentos de exportagéo pertinentes dos EUA. A Arrendatéria compromete-se a ndo fazer com que,
nem a permitir que qualquer peca da Aeronave seja desviada de seu destino final pretendido sem ter obtido
todas as autorizagdes que venham a ser necessarias. A Arrendatdria indenizard e mantera isentos os
Beneficidrios de Indeniza¢do em relagdo a todos os prejuizos, perdas e danos, responsabilidades, multas ou
penalidades incorridos em decorréncia do fato de a Arrendataria deixar de cumprir qualquer das disposi¢oes
supra.

ok ok ok ok ok ok ok %k Kk

ANEXO S
Condicoes de Devolucio

Na Data de Expiracdo. a Aeronave, observado o desgaste normal pelo uso, estard nas condigdes estipuladas abaixo.
Fica avengado que a Arrendatdria no requerera nem solicitara que a Autoridade Aerondutica, a FAA e o Fabricante
posterguem ou dispensem qualquer data de cumprimento ou ajustem o Programa de Manutengdo em detrimento da
Arrendadora:

I CONDICOES GERAIS
A Aeronave:
a. sera entregue livre do check Block "C em conformidade com o Programa de Manuteng¢ao;

b. serd entregue com manutengdo total em conformidade com o Programa de Manutengdo e em consondncia
com as disposicdes do Anexo 4, Parte (b). clausula 2: N
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a. cada componente enquadrado no conceito de hard time, nos termos do MPD Boeing, terd, no minimo,
3.000 horas ou 3.000 ciclos ou 12 meses remanescentes, apos a Data de Expiragio, e estard em condigdes
substancialmente semelhantes aquelas por ocasido da Entrega;

b. cada componente “em condigdo” e “com condi¢do monitorada” estard em condi¢Ses de uso;

c. a APU na Entrega;

d. terd dado atendimento a todas as diretrizes de aeronavegabilidade existentes e aos boletins de servigo
obrigatérios que exijam término ou inspegdo emitido pela FAA, pela Autoridade Aeronautica e pelo

Fabricante que deverdo ser atendidos durante o Perfodo do Arrendamento ou no prazo de 12 (doze) meses
contados da Data de Expiragéo.

MOTORES

L3

Cada Motor serd instalado na Aeronave e, caso néo sejam instalados, os motores instalados na Entrega estarfio
acompanhados de toda a documentagdo que a Arrendadora venha a exigir a fim de evidenciar que sua
propriedade encontra-se devidamente a ela atribufda e:

a. atender4 a todas as exigéncias dos programas de rnanutenc@o de célula e motor;

b. cada Motor tera pelo menos 3.500 Horas de V6o ou 3.560 Ciclos remanescentes (prevalecendo o que for
maior) até a préxima remogdo programada de disco em conformidade com o Programa de Manutengdo e nao
terd operado mais de 500 horas ou ciclos (prevalecendo o que for maior) desde a ultima inspegao hor section;

c. tera dado cumprimento a todas as diretrizes de aeronavegabilidade existentes e boletins de servico
obrigatérios que exijam término ou inspe¢fio emitido pela FAA, pela Autoridade Aerondutica e pelo
Fabricante que deva ser levado a cabo durante o Periodo do Arrendamento ou no prazo de 12 meses contados

da Data de Expiracéo:;

B RN

d. cada motor passard por inspegdo video boroscdpica e feste de funcionamento de gar-—"-
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4.1

Hipotese de Perda referente a Aeronave ou qualquer dano 4 Aeronave;

(d) qualquer insolvéncia, faléncia, concordata, composi¢do com credores, reescalonamento de divida,
dissolucdo, liquidagdo ou procedimentos semelhantes instituidos pela ou contra a Arrendadora Principal, a
Arrendadora ouja Arrendatéria;

(e) qualquer invalidade, inexeqtiibilidade, ou falta da devida autorizagdo, ou outro defeito contido no
Arrendamento Principal e/ou no presente Contrato; ou

(f) aualauer outra cansa ane nin focea acta dienncinZn taria an wndaria de antra maneira rer ~ efeito de

)

reyv 1 -

! . =
Imposto de Venda: Todos os pagamentos previstos no presente Contrato sdo excludentes de qualquer
imposto incidente sobre venda, valor ou giro devido com relagio a esses pagamentos, imposto esse, se houver,
que serd pago ern acréscimo a esses pagamentos.

Remuneragio por Inadimplemento: Se a Arrendatéria deixar de pagar qualquer valor devido por forca do
presente Contrato na data de vencimento, ou se a Arrendadora, um Beneficidrio de Indenizagdo ou um
Beneficiario de [Indenizagéo de Imposto incorrer em despesas nos termos do presente Contrato pelas quais a
Arrendataria seja obrigada a pagar ou indenizar a Arrendadora, a Arrendatéria pagara, quando exigido de
tempos em temﬁos, a Arrendadora ou a qualquer Beneficidrio de Indenizagdo ou Beneficidrio de Indenizagio
de Imposto jurbs (tanto antes quanto depois de sentenga) incidentes sobre esse valor desde a data de
vencimento até %1 data de pagamento integral efetuado pela Arrendatéria & Arrendadora, a taxa anual calculada
pela Arrendadora como sendo a LIBOR em ddlares de um més conforme cotada pelo National Westminster
Bank plc, mais 300 Pontos Base (ou, se inferior, a taxa de juros maxima facultada pela legislagdo aplicavel)
(“Remuneragdo |por Inadimplemento™). Toda a remuneragdo em questdo serd capitalizada mensalmente e
calculada com base no nimero efetivo de dias transcorridos e em ano de 360 dias.

DECLARACOES E COMPROMISSOS

A Arrendatéria leconhece que a Arrendadora celebrou o presente Contrato com total res
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1°. REGISTRO DE TITULOS E DOCUMENTOS
= Registro microfimado

',gmgmgg: °© 17798

MANOEL REVERENDO VIDAL NETO

Tradutor Publico Juramentado e Intérprete Comercial

INGLY

Tradugdo N” 11760

333 146-243

L. Fis.

2) Todos os Seguros:

(1) estardo de acordo com as praticas normais do setor seguidas por Pessoas que operem aeronaves
similares em circlinstancias similares e ficarfio sujeitos as disposi¢cdes da AVN 67B;

(ii) propiciardo cobertura denominada em Dolares;

(iil) operardio, ademais, com base no fato de sempre que a Aeronave for operada sujeitar-se-a as limitagoes e
exclusdes que as seguradoras vierem a estipular;

(iv) reconhecerdq que as seguradoras tém ciéncia (e examinaram copia) do presente Contrato;

v) preverdo que, em relagdo aos direitos de cada um dos segurados adicionais, os Seguros ndo serdo
invalidados por dualquer agio ou omissdo da Arrendatéria ou de qualquer outra pessoa, que ndo do respectivo
segurado adicional ao buscar proteg@io, e segurardo os interesses de cada um dos segurados adicionais,
independentemente de qualquer violagdo por parte da Arrendataria ou de qualquer outra pessoa, que ndo dos
respectivos segutados adicionais ao buscar protegdo de qualquer garantia, declaragio ou condi¢do contida
nesses seguros;

(vi) preverdo que as seguradoras renunciardo a quaisquer direitos de regresso e/ou sub-rogagéo em face dos
segurados adiciohais ou de se sub-rogar em quaisquer direitos da Arrendadora em face da Arrendataria;

(vii) preverdo que os segurados adicionais n&o terdo nenhuma obrigagdo ou responsabilidade pelo pagamento
de quaisquer prémios (mas que se reservam o direito de pagar os mesmos caso qualquer deles opte por assim
proceder e tenha direito de assim proceder) e que as seguradoras ndo exercerdo qualquer direito de
compensagdo ou contra-reivindicagdo com relagdo a qualquer prémio devido em face dos respectivos
interesses dos segurados adicionais, que ndo prémios em aberto referentes & Aeronave, qualquer Motor ou
peca objeto do p,Ertinente pedido de indenizagio;

(viii) preverdo qLe os Seguros continuardo inalterados em beneficio dos segurado

Rua Juatuba, 80 ¢ Apto. 51 - S&@o Paulo - SP - Tel.: 3672-6493 - Mat. Jucesp N2 377 -
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1°. REGISTRO DE i~ - W E DOCUME?‘JTOS
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| . . .
removal for inspection as at Delivery.

FUSELAGE, WINDOWS AND DOORS

a. The fuselage will be free of major dents and abrasions and loose or pulled or
missing rivets;

b. Windows will be free of crazing and will be properly sealed;
C. Doors will be free moving, correctly rigged and be fitted with serviceable seals;
d. Any and all structural repairs made after Delivery on the Aircraft shall be

permanent in nature, well executed with respect to appearance, and fully in
accordance with the manufacturer's structural repair manual guidelines and
shall be approved where necessary by the FAA, and the Aviation Authority.
.+ uere possible, new repairs to the fuselage skin panels shall be executed by
means of "flush or insert” repair methods; and

e. The livery will be all white and all logos will has  been removed.

WINGS AND EMPENNAGE

a. Leading edges will be free from damage and hydraulic leaks; and

b. Wings will be free of fuel leaks and hydraulic leaks.

INTERIOR

a. Ceil _s, sidewalls and bulkhead | nels will c and free of cracks and
stains;

b. Emergency equipment having a calendar life will have a minimum of 18 months

or 100% of its total approved life, whichever is less, remaining; and

C. The configuration will be as at Delivery or as reasonably requested by Lessor.

w semat.oprfoniere gef o original
it pyflicas, Qlerido ¢ verdade.

o . daverdade.
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Part (B) D

Maintenance Services

The Lessor will provide Lessee with maintenance support durino the T eace Term, in respect
of, without limitation, aircraft spares, rotable components, cor 4 engines
(“Maintenance Services”). Lessor has first option to pro'“-= ¢ ance Services,
upon terms and conditions being agreed between Lessor and Lessee.
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1 *da. | | 03/MAV2004
B.7 B-RNAV
B.7.1 B-RNAYV RNPO5
A S — Atantico Transporics Acrees wtda. ndo estd autoriza 'a a conduzir operagdes no espago

aéreo onde 0 B-RINAV RNP3 € requerido.

B.7.2 o-RNAV RNP10 g
A ATA —~ Atlantico Transportes Aéreos Ltda. ndo esta autorizada a condu21r operagles 110 espago
afren onde 0 B-RNAV PNP10 ¢ requerido. [ §

722 AEROPORTO SANTOS DUMONT ] ;
: A ATA - Atlantico Transportes Aéreos Ltda. ndo esta tecmcamentelcapacx ada a conduzir opera-
t ¢des ne aeroporto Santos Dumont (SBRIJ). ‘

B.9 GPS

A ATA - Atlantico Transpuries Agreos Ltda. ndo estd autorizada a cond  r operagdes com a utili-
za¢do do GPS para Navegagé%

4
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Informatica
Declaramos que t~~~™1s ¢ : 0es e condigbes
para o cumprimen IDrig . 3 _atendemos todas

as condi¢cdes do Eunan.

Data: 13/09/04

B
b do
Proc ) Legal
R_ua Senador Accioly Filho, 1021 - (IC - CEP 81310-000 Av. Céndido Hartmann, . ... a

Fone: (41) 316-7700 - Fax: (41} 316-7701/316-7702
e-mail: sac_info@positivo.com.br
CN.PJ. 81.243.735/0002-29
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